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1. INTRODUCTION 

 

Le Dictionnaire est destiné à la fois aux propriétaires et aux gestionnaires forestiers ainsi qu'aux 
professionnels du secteur graines et plants (marchands grainiers, pépiniéristes, …).  Il est 
rappelé que le respect des réglementations de commercialisation incombe à ces seuls 
professionnels. 

Pour les propriétaires et les gestionnaires forestiers, dès qu'une provenance est inscrite dans le 
Dictionnaire, elle est recommandable moyennant le respect de certaines dispositions (voir la 
colonne intitulée « Code » dans le Dictionnaire). 

 

Le Dictionnaire est constitué d’informations pratiques générales et d’une liste de synthèse regroupant 
toutes les provenances recommandables en Région wallonne à la date de mise à jour indiquée sur ce 
document (page 23). 

Cette mise à jour remplace la dernière version du Dictionnaire du 1er janvier 2011. 

Le Dictionnaire est disponible auprès du DNF et il est accessible sur le portail environnement de la 
Wallonie à l’adresse : http://environnement.wallonie.be/orvert. 

 
Le 15 juillet 2008, le Parlement wallon a adopté le Décret relatif au code forestier (M.B. du 
12/09/2008). Dans son article 40, celui-ci indique que toutes les régénérations artificielles doivent être 
faites en adéquation avec le fichier écologique des essences qui fait référence aux provenances 
recommandables implicitement actualisées par l’édition régulière du Dictionnaire des provenances 
recommandables pour la sylviculture en Wallonie.   
 
Au niveau sylvicole, la diversification des essences reste une mesure importante et préconisée pour 
atténuer les effets des changements climatiques. Face à ces incertitudes et pour réduire les risques, 
cette diversification est à préconiser à tous les niveaux : espèces, provenances génétiques, méthodes 
de régénération et de plantation,… La forte sécheresse de 2018 a fortement impacté la forêt wallonne 
et elle nous rappelle la nécessité de prendre en compte ces changements dans la gestion sylvicole.  
 
Le forestier combinera au mieux la régénération naturelle et la régénération artificielle en fonction de 
la station et de ses objectifs sylvicoles futurs. La régénération naturelle ou la méthode dite proche de 
la nature est de plus en plus prisée par le forestier mais elle ne convient pas à toutes les situations. En 
effet, il est essentiel de favoriser les essences en station, présentant une productivité, une qualité ou 
une diversité génétique suffisantes. En l’absence d’une régénération naturelle présentant ces critères, 
la régénération artificielle avec une provenance recommandable adaptée reste de loin le meilleur choix 
pour le propriétaire forestier. Par ailleurs la régénération artificielle est aussi un moyen d’utiliser des 
espèces et de nouvelles provenances ayant un potentiel d’adaptation différent et peut-être plus rapide 
aux changements climatiques.  
 
A cela, il faut également prendre en compte le fait que certaines espèces traversent actuellement des 
crises sanitaires qui nécessitent une réflexion avant leur plantation : c’est le cas principalement du 
frêne, du hêtre et du Douglas. A ce sujet, le forestier trouvera des recommandations 
supplémentaires au point 2 de ce document.  
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Encore faut-il que le reboiseur obtienne, avec toutes les garanties, la provenance adéquate. En effet, 
l’attention des reboiseurs est attirée sur le fait que la filière graines-plants est libéralisée en Europe. Il 
peut donc y avoir sur le marché bien d’autres provenances que celles inscrites au Dictionnaire et c’est 
donc au reboiseur de veiller à ne pas introduire en forêt une mauvaise provenance. Le contrôle et la 
traçabilité en matière forestière est également difficile. Une politique du prix le plus bas n’est pas 
souvent adaptée aux achats de plants. Pour ces raisons, il faut privilégier les pépiniéristes de confiance 
afin de réduire le risque de fraude. Il faut privilégier les circuits courts dans la production de plants où 
le reboiseur pourra aller voir ceux-ci sur le terrain, vérifier l’étiquetage et demander l’identité du 
fournisseur de graines. Il demandera toujours le document du fournisseur qui doit accompagner la 
marchandise et si tel n’est pas le cas, il refusera les plants.       

 

Depuis août 2017, le nouveau fichier écologique des essences est disponible sur l’adresse internet ci-
après : https://www.fichierecologique.be/. Ce nouveau fichier est donc maintenant disponible sur 
support informatique et interactif. Il s’agit d’une grande nouveauté et c’est un magnifique outil d’aide 
à la décision pour tout boisement, tant en forêt publique qu’en forêt privée. Néanmoins, le forestier 
devra toujours s’assurer de la concordance en allant vérifier sur le terrain toutes les conditions 
d’aptitude de la station.   

Le fichier écologique des essences est le fruit d’un travail collaboratif réalisé entre toutes les parties 
prenantes forestières sous l’égide du DNF, du DEMNA, de l’asbl Forêt Wallonne (devenue 
Forêt.Nature) et des universités (UCLouvain & Ulg Gembloux Agro-Bio Tech) au sein de l’Accord-
Cadre de Recherches et Vulgarisation Forestières financé par le Gouvernement wallon. 

 

Par ailleurs, des recommandations générales pour la forêt wallonne face aux changements climatiques 
sont disponibles via le lien suivant :  

http://biodiversite.wallonie.be/fr/17-10-2017-la-foret-wallonne-face-au-changement-climatique-
compte-rendu-du-colloque.html?IDD=5604&IDC=3355 
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2. QUELQUES RECOMMANDATIONS POUR L'UTILISATEUR FINA L DE MATERIEL 
FORESTIER DE REPRODUCTION (MFR) 

 

2.1 Recommandations générales  

 
1. Utiliser de préférence les provenances wallonnes dont les graines sont principalement 

récoltées par le Comptoir forestier de Marche-en-Famenne (Service Public de Wallonie). 
En effet, l’utilisateur à toutes les garanties sur l’identité et la forte diversité génétique des 
récoltes faites. Ces mesures permettent d’envisager sans crainte une sylviculture basée sur la 
régénération naturelle type « pro silva » pour la génération suivante.  

L'indication du code "CF" dans la composition du numéro de certificat maître présent sur les 
documents fournisseurs permet à l'utilisateur de savoir que les plants proviennent de graines 
récoltées par le Comptoir forestier. 

 
2. Préférer les provenances des vergers à graines plutôt que celles des peuplements à graines 

lorsque vous avez le choix. En effet, leur degré de valeur génétique et de diversité  a été 
amélioré.  

 
3. Se déplacer en pépinière pour aller vérifier la qualité des plants et la qualité de l'identification 

de la provenance génétique par le système d'étiquetage utilisé. 

 
4. Ne pas hésiter à payer un surcoût pour une bonne origine génétique locale et garantie. 

 
5. Exiger les documents fournisseurs à chaque livraison de plants. Vérifier et insister pour que 

toutes les cases soient bien complétées notamment celles concernant l'élevage des plants dans 
la pépinière. 

 
6. Inscrire dans le parcellaire l'origine exacte plantée afin de mieux pouvoir assurer un suivi 

futur et conserver les documents fournisseurs. 

 
7. Bien planifier, suffisamment à l’avance, les plantations à faire en tenant compte des années 

fructifères à forte abondance (notamment pour les chênes indigènes et le hêtre qui ne 
produisent pas des graines régulièrement et dont leur conservation est très difficile). Par 
exemple, après la forte glandée de 2018, prévoir les plantations pour les hivers 2020 (2 ans ; 
S1O1,…) et 2021 (3 ans,…). Etablir éventuellement des réservations et des contrats de culture 
avec les pépiniéristes.  

 
8. En l'absence sur le marché de bonnes origines, ne pas hésiter à reporter ses plantations à la 

saison suivante.  
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2.2 Le Douglas 

 

Actuellement le Douglas traverse une grave crise sanitaire (rouille suisse, siroccus, contarina,...). Il est 
donc recommandé d’être très prudent avec des plantations pures de cette espèce. Il est conseillé de la 
planter en mélange ainsi que de diversifier au maximum les provenances soit au sein de plantations 
différentes, ou même, à l’intérieur d’une seule plantation. Temporairement, il parait aussi nécessaire 
de diminuer l’importance accordée à cette essence et  éventuellement de réduire sa proportion dans les 
plantations mélangées. 

 

Afin d’assurer au mieux cette diversité génétique, il est recommandé d’utiliser le panel des 
provenances disponibles sur le marché, qu’elles soient belges (Verger de Fenffe ou peuplements à 
graines wallons) ou étrangères. Les provenances issues des vergers français seront d’excellentes 
alternatives dont notamment ceux qui sont dénommés Darrington, Washington 1 ou Washington 2. 

Au niveau des provenances belges, la sécheresse de 2018 a fortement impacté le potentiel futur de 
production de graines dans les vergers de Fenffe. La mortalité sur ce site stressant a été très 
importante. La disponibilité en graines wallonnes deviendra donc de plus en plus difficile dans les 
décennies à venir.  

Les provenances américaines ne se trouvent quasi plus sur le marché et leur garantie d’identité et de 
qualité n’est pas toujours assurée. En cas de disponibilité, il faut privilégier des plants venant de 
graines issues des peuplements repérés par les missions CEE des années 1990 auxquelles participait 
notamment A. NANSON. Ces provenances offrent une meilleure garantie de qualité au regard des 
standards européens. Elles sont reprises dans la catégorie identifiée SIA. 

 

2.3 L’épicéa 

 

Utiliser de préférence les provenances belges et notamment celle du verger à graines de Fenffe.  

 

2.4 Les mélèzes 

 

Utiliser la bonne espèce de mélèze en fonction de la station (cfr. fichier écologique).  

Le mélèze d’Europe est actuellement une espèce fortement demandée par les propriétaires. Hélas, les 
provenances sont assez limitées sur le marché et des pénuries sont fréquentes dans les bonnes origines, 
notamment celles des sudètes. Ces dernières sont les seules recommandables en privilégiant les 
graines issues de vergers car elles sont plus tolérantes au chancre. En leur absence, il ne faut pas 
planter cette espèce. En effet, les raisons pour lesquelles les forestiers ont délaissé cette espèce au 
profit du mélèze du Japon et du mélèze hybride sont toujours bien présentes à savoir notamment, à 
terme, le risque de maladie lié au chancre  
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En 2017-2018, la pénurie en plants mais aussi en graines est une quasi-certitude. Dans pareille 
situation, il y a lieu d’être encore plus vigilant quant à la provenance. En cas de forte tension entre 
l’offre et la demande, le risque de fraude a souvent tendance à augmenter.  

 

Dans cette version du Dictionnaire, plusieurs nouvelles provenances recommandables étrangères en 
mélèzes d’Europe et hybride ont été ajoutées. Ces ajouts se basent sur les recommandations françaises. 

 

Dans nos conditions climatiques et d’altitude, il n’y a pas lieu d’hésiter à planter soit du mélèze 
hybride ou du mélèze du Japon. En effet, il n’y a pas de preuve que la qualité du bois de mélèze 
d’Europe planté en Wallonie (et ce, y compris en Ardenne) sera nettement meilleure et mieux 
valorisée financièrement que pour les 2 autres espèces. L’important est d’adapter la sylviculture à la 
différence de croissance entre ces 3 espèces. De manière erronée, la référence à la qualité du bois 
obtenue avec le mélèze d’Europe lorsqu’il croît régulièrement et lentement dans les montagnes (Alpes, 
Oural,..) est trop souvent invoquée pour privilégier le mélèze d’Europe. En Wallonie, cette qualité 
n’est ni envisageable ni atteignable.  

 

Etant donné la diminution de vigueur hybride à chaque génération, la régénération naturelle des 
boisements qui seront réalisés avec du mélèze hybride de type F2 (exemple du verger à graines de 
Ciergnon) n’est pas du tout conseillée. L’archivage de la provenance est donc crucial dans ce cas (cfr 
point 2.15). Le forestier doit aussi bien veiller à archiver l’espèce précise de mélèze et ne pas utiliser 
le terme générique. 

 

2.4 Le hêtre 

 

Comme le mentionne Hugues Claessens (ULg Gembloux Agro Bio tech): « Le hêtre est considéré 
comme une essence très sensible aux changements climatiques mais il résiste plutôt bien jusqu’ici. On 
constate ainsi une mortalité plutôt limitée ces dernières années. Le GIEC (Groupe d’experts 
Intergouvernemental sur l’Evolution du Climat) prévoit que la température annuelle moyenne 
continue d’augmenter. Il convient donc d’éviter de planter cette espèce dans des stations à risque. On 
encouragera également l’adaptation de cette espèce grâce au processus de sélection naturelle en 
favorisant la régénération naturelle. ». 

 

L’adaptabilité de cette espèce climacique dans beaucoup d’endroits en Wallonie, est cependant mal 
connue face aux conditions futures. Cette espèce semble être un peu trop vite écartée par certains dans 
le contexte climatique actuel. En effet, la Wallonie, se trouve  dans une position assez centrale de son 
aire de distribution où le pool génétique reste très élevé et donc favorable à l’adaptation.  

Par ailleurs, vu que cette espèce possède une large aire de distribution naturelle, le forestier peut sans 
doute y trouver des écotypes (provenances) mieux adaptés aux futures conditions.   

Dans nombre de sites d’Ardenne et de haute Ardenne, les régénérations et les plantations de hêtre ont 
encore de l’avenir.    
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2.5 Le chêne rouge d'Amérique 

 

Privilégier le verger à graines wallon "Le Ceriser". 

Utiliser de préférence les provenances constituées de peuplements et non de drèves (ex: Campine). 
Les origines belges issues de drèves sont donc à éviter.  

Utiliser de préférence les provenances françaises en l'absence d’origines belges recommandables. 

 

2.6 Les chênes indigènes   

 

Les provenances belges et françaises sont à privilégier. Les provenances hollandaises sont absolument 
à éviter. 

 

2.7 L’érable sycomore 

 

Les provenances belges et françaises sont à privilégier 

Utiliser de préférence des plants issus des graines du verger wallon de Mont-Yvoir. 

 

2.8 L’aulne glutineux 

 

Utiliser de préférence les provenances wallonnes et notamment le verger de Ciergnon. En leur 
absence, privilégier les vergers à graines allemands. 

 

2.9 Le merisier 

 

Utiliser de préférence les provenances belges et notamment celle du verger à graines du Tournibus 
(Philippeville). Ce verger a été récemment admis au catalogue des matériels de base. 

A défaut, privilégier les provenances sélectionnées françaises.  

Exiger et vérifier bien que les provenances étrangères sont bien destinées à des fins forestières et ce, 
notamment pour les provenances allemandes. 

 

2.10 L’alisier torminal  

 

L’alisier torminal est une essence qui n’a pas encore subi de forte pollution génétique en forêt et il y a 
donc lieu d’utiliser au maximum les provenances wallonnes.  
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2.11 Les feuillus en général 

 

A défaut de provenance belge, utiliser de préférence les provenances françaises récoltées dans les 
peuplements à graines et les vergers à graines. 

Préférer toujours le matériel de la catégorie « sélectionnée » ; c’est  à dire venant d’un peuplement à 
graines bien délimité à la catégorie « identifiée ». 

 

2.12 Les provenances issues de mélange de peuplements à graines 

 

L’utilisation de ce mélange de provenances recommandables augmente la diversité génétique du lot 
commercialisé. Dans le cadre du changement climatique, ces mélanges diversifiés devraient permettre 
une meilleure résilience des forêts dont la régénération naturelle pourra être largement exploitée dès la 
génération suivante. 

 

2.13 Les arbustes 

 

Actuellement, avec différents acteurs, une filière d’arbustes de provenance locale est actuellement en 
train de se mettre en place avec les pépinières. Il faut privilégier les plants issus de cette filière.  

 

2.14  Réception des plants  

 

En 2010, le DNF a adopté des critères et des prescriptions plus précis quant à la qualité loyale et 
marchande des plants attendue lors de la passation des marchés publics pour la fourniture de plants 
forestiers. Sur base de ces critères, une procédure de réception standardisée a été développée avec la 
collaboration de l’asbl Forêt Wallonne. Les documents y relatifs sont téléchargeables sur le site web : 
https://www.foretwallonne.be/83-fiche-technique/213-reception-des-plants-forestiers. 

Il est nécessaire de bien vérifier la qualité génétique et physique des plants livrés et de toujours refuser 
les plants qui ne satisfont pas aux critères et/ou qui ne sont pas accompagnés des documents d’identité 
de la provenance (document du fournisseur).   

 

2.15  Archivage des provenances génétiques  

 

Il est nécessaire de bien archiver dans un document de gestion ou le plan d’aménagement la 
provenance génétique qui a été utilisée pour le boisement. Tous les utilisateurs de Matériels 
Forestiers de Reproduction (MFR) sont concernés, qu’ils soient propriétaires privés ou publics. En 
effet, ces informations pourront permettre de mieux cibler les recommandations futures quant au choix 
des provenances.  
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 3. CONTEXTE LEGISLATIF DES MFR 

 

Depuis le 1er juillet 2003, une nouvelle législation concernant la production et la commercialisation 
des Matériels Forestiers de Reproduction (MFR), dont les graines et plants, est d'application en 
Région wallonne.  

 

Cette législation découle de la transposition en droit belge de la directive européenne 1999/105/CE. 
Suite à la régionalisation de 2001 concernant les compétences en matière de contrôle, cette 
transposition a été réalisée dans les 3 régions du pays qui ont promulgué chacune leurs propres textes 
légaux.  

 

Les principaux textes législatifs concernant les MFR en Wallonie sont disponibles sur le site web : 
http://environnement.wallonie.be/orvert  

 

Des différences dans les modalités d'application sont effectives entre la Région wallonne et la Région 
flamande. Ainsi, l'attention des fournisseurs est attirée sur les restrictions d'utilisation en Région 
wallonne (et donc pas nécessairement d'application en Flandre) concernant les matériels de la 
catégorie « identifiée ».. Sauf dérogations listées, pour les espèces forestières d’importance 
économique, il est interdit de commercialiser à un utilisateur final wallon (propriétaire forestier…) des 
graines et des plants de la catégorie "identifiée"  (voir arrêté ministériel du 3 juin 2004). La graine 
utilisée ne provient pas d’un peuplement à graines ou verger mais elle est simplement identifiée par le 
lieu de récolte. Cette catégorie est la plus basse en termes d’amélioration génétique. 

Cette interdiction de commercialisation ne concerne pas les espèces non reprises dans la nouvelle 
directive européenne (Tsuga hétérophylle, sapin noble, Sapin de Nordmann,...). 

 

En ce qui concerne les provenances américaines de douglas, elles sont jusqu'à présent toutes reprises 
dans la catégorie identifiée (soit SIB ou SIA, selon le système de certification américain). Ces 
provenances doivent donc faire l'objet de permissions dérogatoires pour être commercialisées à 
l'utilisateur final. Pour la législation wallonne, seule la commercialisation à l'utilisateur final de plants 
et de graines de la catégorie SIA (à savoir les peuplements repérés par les missions CEE) est permise. 
Il est à signaler que des décisions d’équivalence de matériels ont été prises avec les Etats-Unis dans le 
cadre du système OCDE. Ces dernières devraient avoir des répercussions sur la catégorisation de ces 
peuplements actuellement SIA.  

 

Comme mentionné au Dictionnaire de 2005, l'écoulement des stocks de matériels SIB antérieurs au 
01/01/2003 est cependant permis. 

 

Il est à noter qu'une provenance recommandable inscrite dans ce Dictionnaire ne dispense pas le 
pépiniériste de vérifier si cette provenance est bien commercialisable selon la législation en vigueur 
(notamment pour les provenances concernant les matériels de la catégorie identifiée et celles issues de 
pays tiers -hors UE-). 
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La législation prévoit que chaque fourniture de MFR doit être accompagnée d’un document reprenant 
certaines caractéristiques obligatoires. Il s’agit du Document fournisseur (DF) qui est émis par le 
pépiniériste lui-même. L'utilisateur final veillera donc à ce que ce document accompagne la livraison 
des plants et soit parfaitement complété. Les fournisseurs wallons doivent utiliser le modèle 
standardisé repris au règlement de contrôle. Des exemples de DF correctement remplis sont repris à 
l’annexe I de ce document. 

 

Le dictionnaire  regroupe, entre autres, les : 

 

1. Provenances « individuelles » belges: 

 

Il s'agit de la liste de toutes les provenances belges admises aux Catalogues régionaux des matériels de 
base destinés à des fins forestières. En effet, depuis la régionalisation de 2001, chaque région est 
compétente pour l'admission des matériels de base. Cette liste est la compilation des données de 
chaque région. Lorsque les matériels de base sont sélectionnés à des fins forestières, toutes les 
provenances belges des catégories sélectionnée, qualifiée et testée sont, sauf indications contraires, 
réputées recommandables pour la sylviculture en Région wallonne. 

 

2. Provenances wallonnes issues de mélanges de MFR: 

 

La législation du Gouvernement wallon relative à la production et à la commercialisation des 
matériels forestiers de reproduction permet de réaliser des mélanges au sein de la même région de 
provenance. L'identification du mélange est réalisée grâce au n° de Certificat Maître et par 
l'appellation de la région de provenance d'où proviennent les matériels de base.  Le mélange est réalisé 
de façon stricte sous le contrôle d'un agent de la Direction de la Qualité (DGARNE) et ce, uniquement 
au stade de graines. Il s'agit donc ici de la liste des mélanges de peuplements à graines wallons 
autorisés.  

 

Ces mélanges sont naturellement recommandables pour la sylviculture puisqu'ils rassemblent 
des provenances recommandables individuellement. Ils possèdent des avantages en terme 
d’amélioration de la diversité génétique et donc d’une meilleure faculté d’adaptation face aux 
changements futurs. 

 

Exemple : un mélange de 4 peuplements à graines de hêtre (Hêtre au Corbeau, 5 chênes, Corys, 
Rondgotte) sera identifié par sa région de provenances: 8 ARDENNE. 
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3. Provenances étrangères soumises à la directive européenne. 

 

Il s'agit de la liste des provenances recommandables étrangères concernant les essences 
obligatoirement soumises au contrôle par la législation européenne. Ces provenances doivent toujours 
être accompagnées d'un document fournisseur reprenant les informations exigées par la directive 
européenne. 

  

4. Provenances belges ou étrangères non soumises à la directive européenne. 

 

Il s'agit de la liste des provenances recommandables belges ou étrangères concernant les essences non 
soumises au contrôle par la législation européenne (Thuya géant, alisier torminal, sapin noble, 
tsuga…). Pour certaines d’entre elles, la Wallonie a considéré, de par leur intérêt forestier, qu’elles 
devaient être soumises sur son territoire à tout ou partie des mêmes règles que celles reprises dans la 
directive 1999/105/CE. Il s’agit du thuya géant et de l’alisier torminal. Le document fournisseur est 
donc exigé en Wallonie bien que ce ne soit donc pas une obligation européenne. 

 

Pour les autres espèces, aucune réglementation stricte n’est applicable mais le DNF demande que le 
fournisseur établisse néanmoins un DF simplifié reprenant l'identité de la provenance avec 
l'information dont il dispose. 

 

5. Provenances belges ou étrangères soumises à des mesures dérogatoires 

 

Il s'agit de la liste des provenances recommandables qui doivent préalablement faire l'objet de mesures 
de dérogations par la Direction de la Qualité dans le cadre de la législation wallonne sur les MFR. Ces 
provenances sont recommandables pour le client mais le professionnel doit bien s'assurer que toutes 
les conditions de commercialisation sont bien remplies. Les provenances américaines de douglas de 
type SIA sont reprises dans cette liste. 

4. LE DOCUMENT FOURNISSEUR 

 

En Wallonie, le document d’accompagnement des graines et plants est réalisé sur base d’un modèle 
standardisé qui est imposé à tous les fournisseurs situés en Wallonie. Ces derniers doivent le remettre 
au client en même temps que la fourniture. 

 

Le propriétaire ou le gestionnaire l’exigera et vérifiera si tous les cadres sont complétés correctement.  

 

Il veillera notamment à ce que le cadre 1 indique bien le numéro du document fournisseur émis et 
celui du certificat maître (CM). Ce dernier numéro identifie le lot de manière univoque à travers 
l'Union européenne et est le garant de la traçabilité. 
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Pour les lots issus de semences récoltées en Région wallonne, ce numéro de certificat maître (CM) est 
composé comme suit: 

 

B-RW/ suivi de 4 groupes de 2 caractères séparés par un tiret: 

                   les 2 premiers identifient le millésime de la récolte des graines (ex.04 pour 2004), 

                   les 2 suivants identifient le récolteur de graines (ex. CF pour comptoir forestier), 

                   les 2 suivants identifient l’agent du Service de contrôle qui rédige le CM, 

                   les 2 derniers constituent un numéro d'ordre du document. 

 

Exemple: B-RW/04-CF-27-02 

 

Pour un usage forestier, la case « fins forestières » doit être absolument cochée. 

 

Dans le cadre de la nouvelle législation, certains mélanges de MFR sont autorisés. Si tel est le cas, la 
case « Mélange » doit alors être cochée. 

 

Dans le cadre 2, le fournisseur et le destinataire seront clairement identifiés. 

 

Le cadre 3 indiquera la nature du matériel (semis, boutures ou parties de plantes) 

 

Le cadre 4 reprend l'identification de l'espèce ainsi que son origine génétique. Dans le cadre de plants 
issus d'un mélange de graines de différents peuplements à graines, seule l'identification de la région de 
provenance est encore possible. 

 

Le cadre 5 reprend la catégorie du matériel de base. Pour les principales  espèces forestières 
d’importance économique, la catégorie identifiée est interdite à la commercialisation pour l'utilisateur 
final sauf mesures dérogatoires (exemple le douglas américain de type SIA). 

 

Le cadre 6 reprend l'identification de la mesure dérogatoire le cas échéant. 

 

Le cadre 7 identifie le type de matériel de base: en général peuplement ou verger à graines. Pour le 
peuplier, il s'agit de clones. 

 

Le cadre 8 identifie le caractère indigène ou autochtone du MFR. 
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Le cadre 9 reprend les caractéristiques du matériel fourni notamment en termes de technique culturale 
et de quantités. Le propriétaire/gestionnaire veillera à demander au pépiniériste que toutes les cases 
soient remplies et notamment celles concernant la culture des plants. 

 

Par cette rubrique, le propriétaire/gestionnaire peut ainsi clairement savoir si le MFR fourni a été, soit 
entièrement élevé dans la pépinière ; soit, à tout le moins, élevé en Région wallonne. Ces informations 
seront utiles au propriétaire/gestionnaire qui souhaite privilégier le potentiel d’adaptation d’un 
matériel cultivé dans une région de production donnée. Les données facultatives à compléter sont 
signalées par un astérisque.  Le document fournisseur sera daté et signé par le fournisseur. 
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4.1 EXEMPLES DE DOCUMENTS FOURNISSEURS CORRECTEMENT REMPLIS 

1) Lot de douglas d'une origine américaine type SIA. 
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2) Lot de douglas d'une origine belge: le verger à graines de Fenffe. 
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3) Lot de hêtre d'une origine belge maintenue séparée: peuplement à graines du hêtre au 
corbeau. 
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4) Lot de hêtre d'une origine belge dont les peuplements à graines ont été mélangés. 
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5. LES REGIONS DE PROVENANCES ET LES MATERIELS DE B ASE EN WALLONIE 

 
 

I.  Définitions 
 

Les définitions suivantes sont issues du code forestier disponibles à l’adresse suivante 

(http://environnement.wallonie.be/legis/dnf/forets/foret025.htm)  et de l’arrêté du 

gouvernement wallon du 15 mai 2003 relatif à la production et à la commercialisation des matériels 
forestiers de reproduction (M.B. du 01/07/2003, p. 35630) 

(https://wallex.wallonie.be/PdfLoader.php?type=doc&linkpdf=7281-6551-61) 

 

1. Le matériel de base (MB) se définit de la façon suivante en cinq types : 

a) source de graines : les arbres situés dans une zone de récolte de graines;  

b) peuplement : une population délimitée d'arbres dont la composition est suffisamment uniforme;  

c) verger à graines : une plantation isolée ou gérée de manière à prévenir ou à réduire les pollinisations 
extérieures en vue de récoltes fréquentes et abondantes de graines;  

d) clone : un groupe d'individus issu à l'origine d'un individu unique par multiplication végétative, par 
exemple par bouturage, micro-propagation, greffe, marcottage ou division;  

e) mélange clonal : un mélange, dans des proportions déterminées de clones identifiés. 

 

2. Le matériel forestier de reproduction (MFR) : semences, parties de plantes ou plants destinés à la 
foresterie. 

 

3. La région de provenance : pour une espèce ou une sous-espèce, la région de provenance est la 
région ou le groupe de régions régies par des conditions écologiques suffisamment uniformes dans 
lesquelles des peuplements ou des sources de graines présentent des caractéristiques phénotypiques ou 
génétiques similaires, compte tenu, le cas échéant, des limites altitudinales; 

 
  

II.  Délimitation des régions de provenances 
 

La délimitation d’un territoire en régions de provenances est une obligation légale reprise dans la 
Directive européenne 1999/105/CE qui concerne la production et la commercialisation des matériels 
forestiers de reproduction. Chaque état-membre doit donc le faire. La directive a été transcrite dans le 
droit des 3 régions.  

 

Suite à la régionalisation des compétences en matière agricole au premier janvier 2001, chaque région 
est compétente pour délimiter ses régions de provenances. Néanmoins, dans un souci de cohérence au 
niveau fédéral, les 3 régions se sont concertées afin d’élaborer des cartes communes pour le pays.  
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La Flandre avait opté pour plusieurs régions de provenances sur son territoire mais depuis le 1er 
janvier 2017, elle a décidé de ne plus maintenir qu’une seule région de provenance sur son territoire.  

 

Pour la Région wallonne, il a été décidé de maintenir globalement les régions de provenances telles 
que définies antérieurement par GALOUX et NANSON sur base des conditions écologiques du milieu. 
Les limites sont basées sur les cartes des territoires écologiques. Néanmoins, afin d'uniformiser les 
cartes au niveau national, quelques adaptations ont été réalisées et certains codes modifiés. 
Actuellement, ces appellations sont toujours en vigueur. Néanmoins, certaines précisions sont 
apportées suite au développement du nouveau fichier écologique des essences présenté en août 2017 
lors de la foire agricole de Libramont. Ce dernier est disponible à l’adresse suivante : 
https://www.fichierecologique.be/ . 

 

Ce nouvel outil est le fruit de nombreuses années de collaboration, de recherches et de travaux  
réalisés au sein de l’accord cadre de recherche forestière mis en place par le Gouvernement wallon. 
Dans ce cadre, une nouvelle carte des zones bioclimatiques de Wallonie a été adoptée. Afin de mettre 
en concordance les régions de provenances et cette nouvelle carte, 2 nouvelles cartes délimitant ces 
dernières ont été dressées. Chacune d’elles concernent un nombre précis d’espèces subdivisées en 
deux groupes. 

 

II.1 Carte des régions de provenances pour les espèces de premier groupe. 

 

La première carte divise le territoire wallon en deux régions de provenances, la limite entre celles-ci 
correspondant au sillon Sambre et Meuse (Figure 1). Les essences concernées par cette division 
(groupe 1) sont soit des essences introduites, sporadiques ou encore des essences qui, après études, ne 
montrent pas de différenciations significatives à une plus petite échelle. 
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Figure 1.- Carte des régions de provenance valable pour les essences forestières du premier 
groupe. 

Le tableau suivant reprend la codification de ces régions.  

 

Code Nom 

1 

2 

Nord du sillon Sambre et Meuse 

Sud du sillon Sambre et Meuse 

 

Pour la Région wallonne, le premier groupe est constitué de vingt espèces de la liste initiale prévue 
dans la Directive à laquelle s’ajoutent deux autres espèces (alisier torminal, noté « sto » et thuya géant, 
noté « tpi ») en application de l’article 3 §2 de la directive 1999/105/CE. 

Le tableau suivant reprend la liste des espèces de ce premier groupe 

 
aal      Abies alba Mill. 
agr     Abies grandis Lindl. 
apl     Acer platanoides L. 
aps     Acer pseudoplatanus L 
ain      Alnus incana Moench. 
cbe     Carpinus betulus L. 
csa     Castanea sativa Mill. 
lde      Larix decidua Mill. 
leu      Larix x eurolepis Henry 

pni  Pinus nigra Arnold 
          pna    Pinus nigra subsp. Nigra 
          pnk    Pinus nigra var. Koekelaere 
          plo     Pinus nigra subsp. Laricio 
psy     Pinus sylvestris L.  
pop     Populus spp et hybrides artificiels 
pme    Pseudotsuga menziesii Franco 
qpu    Quercus pubescens Willd. 
qru     Quercus rubra L. 
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lka     Larix kaempferi Carr. 
psi     Picea sitchensis Carr. 

rps      Robinia pseudoacacia L. 
sto      Sorbus torminalis (L.) Crantz 
tpi       Thuja plicata D. Don. 
tco      Tilia cordata Mill. 
tcp      Tilia platyphyllos Scop. 

 

II.2 Carte des régions de provenances pour les espèces du deuxième groupe. 

La seconde carte (Figure 2) divise la Région wallonne en cinq régions de provenances, ce qui permet 
de tenir compte, pour ces espèces, de conditions écologiques plus spécifiques susceptibles d'influencer 
leur base génétique issue de leur évolution au cours des siècles. 

 

 

Figure 2.- Carte des régions de provenance valable pour les essences forestières du second 
groupe. 

Le tableau suivant reprend la codification de ces régions.  

 

Code Nom 

5 

6 

7 

8 

9 

Brabant 

Hesbaye 

Bas plateaux mosans 

Ardenne 

Gaume 
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Pour la Région wallonne, le tableau ci-dessous reprend les essences du 2e groupe soit 9 espèces de la 
liste initiale prévue à la directive 1999/105/CE. 

 
agl      Alnus glutinosa gaertn. 
bpe     Betula pendula Roth. 
bpu     Betula pubescens Ehrh. 
fsy      Fagus sylvatica L. 
fex     Fraxinus excelsior L 

 pab     Picea abies Karst. 
 pav     Prunus avium L. 
qpe     Quercus petraea Liebl. 
qro     Quercus robur L. 
 

 

Il n’y a pas lieu de dresser une carte des régions de provenances pour les 18 autres espèces forestières 
qui figurent à l’annexe I de la directive 1999/105/CE mais qui n’ont pas été reprises dans l’un de ces 2 
groupes car elles ne sont pas représentées sur le territoire wallon.  

Pour les MB particuliers tels que les clones de peupliers et les vergers à graines dont les constituants 
proviennent de différentes régions de provenance, la notion de région de provenance est sans objet. Le 
chiffre 0 leur est donc attribué. 

 
III.   Situation en Flandre 
 

Comme mentionné au chapitre II, depuis le 1er janvier 2017, la Flandre a regroupé toutes ses 
anciennes régions pour n’avoir qu’une seule région de provenance sur son territoire.  

La région de provenance est dénommée « 1 Ten noorden van Samber en Maas ». Cette nouvelle 
appellation concerne toutes les espèces forestières tant indigènes qu’exotiques ainsi que les arbustes. 
Plus d’information est disponible à l’adresse suivante : 

https://www.vlaanderen.be/nl/publicaties/detail/aanpassing-herkomstgebiedafbakening-voor-boom-en-
struiksoorten-in-vlaanderen 

La particularité de la Flandre est d’avoir ajouté 13 autres espèces arbustives à la liste européenne de 
l’annexe I. Cet ajout est exclusivement valable pour son territoire. Les règles prévues par la Directive 
européenne ne s’appliquent donc pas à ces arbustes.  

Le tableau ci-après reprend la liste de ces arbustes. 

 
aca      Acer campestre L. 
csg     Cornus sanguinea L. 
cav     Corylus avellana L. 
cmo    Crataegus monogyna Jacq 
eeu     Euonymus europaeus L. 
msy    Malus sylvestris Miller 
mge    Mespilus germanica L, 

ppd    Prunus padus L. 
psp     Prunus spinosa L. 
rfr       Rhamnus frangula L. 
rar      Rosa arvensis Hudson 
rca      Rosa canina L. 
sau     Sorbus aucuparia L. 

 
 
 
 
 
 



 

23 

IV.  Admission des matériels de base (MB) 
 

L’arrêté du Gouvernement wallon du 15 mai 2003 relatif à la production et à la commercialisation 
des matériels forestiers de reproduction a établi un comité de concertation régional et a défini 
l’autorité désignée pour le contrôle. 

Le DEMNA  en collaboration avec le DNF effectue toutes les missions de repérage et de sélection des 
MB. 

Il soumet au Comité les nouveaux MB susceptibles d’être admis et il effectue une mise à jour 
régulière du registre des MB. 

Le Service « Direction de la Qualité » de la Direction générale de l’Agriculture, des Ressources 
Naturelles et de l’Environnement admet les MB proposés par le Comité. Le cas échéant, après avis du 
Comité, il retire de la liste les MB qui ne répondent plus aux critères repris aux annexes de cet arrêté. 

Un catalogue régional des MB est régulièrement publié sous format « papier » et sous format 
informatique sur les sites web du « Service Qualité » et de la DGARNE 
(http://environnement.wallonie.be).  

Une liste nationale des MB issus des 3 régions est ensuite transmise à l’Union Européenne et elle est 
disponible sur la base de données « FOREMATIS ». http://ec.europa.eu/forematis/ 

 

 
15 MAI 2003. — Arrêté du Gouvernement wallon relatif à la production et à la commercialisation des matériels forestiers de 
reproduction 

 
Art. 2. Il est institué un Comité de concertation régional pour les matériels forestiers de reproduction, ci-après 
dénommé « le Comité ». Le Comité est composé comme suit : 
1° deux agents du Service, lequel en assure la présidence et le secrétariat; 
2° deux agents de la Division de la Nature et des Forêts (Direction générale des Ressources naturelles et de 
l’Environnement); 
3° un agent du Centre de Recherches de la Nature, de la Forêt et du Bois. 
Le Comité établit son règlement d’ordre intérieur. 

Le Comité peut inviter toute personne qu’il juge nécessaire. 

 

 

  

Comptoir forestier wallon (CWMFR)
Commercialisation au privé des MFR

Institution publique (Service administratif)
Marche-en-Famenne

DRF
Direction des Ressources Forestières

Jambes

DNF

Département de la Nature et des Forêts
Service central à Jambes

DQ
Direction de la Qualité

Autorité désignée pour le contrôle des MFR

DD
Département du Développement

Service central à Namur

DEMNA
Département de l'Etude du Milieu Naturel et Agricol e

Gembloux
Sélection des matériels de base, ...

DGARNE
Direction Générale de l'Agriculture, des Ressources Naturelles et de l'Environment

Service central à Jambes

Service public de Wallonie (SPW)
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6. LISTE DES PROVENANCES RECOMMANDABLES 

 
 
Liste  des 
 
Provenances  
 
Recommandables  
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Liste des dispositions importantes pour les fournis seurs de graines et de plants  

Forestiers 
 

(deuxième colonne intitulée "code" au Dictionnaire ci-après) 
 
0     Provenances et origines étrangères recommandables temporairement. 
Motif : dérogation - pénurie. 
 
1     Origines américaines de Douglas vert type SIB (Source Identified Class B) qui ne peuvent plus être 
commercialisées à l'utilisateur final sauf pour les stocks constitués avant le 1er février 2003. 
Motif : interdiction de  vendre du matériel identifié à l'utilisateur final et importation pays tiers (législation wallonne du 03 juin 
2004 - MB du 06/08/2004). Ces origines ne sont plus recommandables sauf exceptions ci-avant (stock). 
 
1a   Sauf pour les stocks de douglas vert de type SIB constitués au 1er février 2003, seules les origines américaines de 
douglas vert type SIA (Source Identified Class A) peuvent être commercialisées à l'utilisateur final en Wallonie et sont 
recommandables. Motif : interdiction de vendre du matériel identifié à l'utilisateur final et importation d'un pays tiers (législation 
wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004). 
 
2   Origines de catégorie sélectionnée provenant de pays tiers qui doivent faire l'objet d'une dérogation de la part de la 
Direction de la Qualité (DGO3) avant commercialisation. 
Motif : importation de pays tiers (législation wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004). 
 
28   Circulaire n° 28 Admission temporaire du matériel identifié à partir de septembre 2006 jusqu'au 31/12/08 & 
commercialisation des MFR (plants) jusqu'au 31/12/13. Prolongations successives dont la dernière circulaire du 01 octobre 
2018 : admission du matériel identifié à partir du 1er janvier 2019 jusqu'au 31/12/2020 & commercialisation des MFR (plants) 
jusqu'au 31/12/2027. 
 
 
3   Origines de catégorie identifiée provenant de pays tiers qui doivent faire l'objet d'une dérogation de la part de la 
Direction de la Qualité (DGO3) avant commercialisation sauf pour les stocks constitués avant le 1er février 2003. 
Motif : interdiction de vendre du matériel identifié à l'utilisateur final et importation pays tiers (législation wallonne du 03 juin 
2004 - MB du 06/08/2004). 
  
4    Pour le mélèze du Japon, l'importation de graines du Japon est actuellement interdite par l'UE. Origines provenant 
de pays tiers qui doivent faire l'objet d'une dérogation de la part de la Direction de la qualité (DGO3) avant commercialisation 
sauf pour les stocks constitués avant le 1er février 2003. 
Motif : interdiction de vendre du matériel identifié à l'utilisateur final (législation wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004). 
 
 
5   Origines identifiées provenant de l'UE qui doivent faire l'objet d'une dérogation de la part de la Direction de la Qualité 
(DGO3) avant commercialisation sauf pour les stocks constitués avant le 1er février 2003. 
Motif : interdiction de vendre du matériel identifié à l'utilisateur final (législation wallonne du 03 juin 2004 - MB du 06/08/2004). 
 
6   Espèces qui ne sont pas soumises à la législation européenne (Directive 1999/105/CE), le Document fournisseur tel 
que repris dans le règlement de contrôle n'est  donc pas une obligation. Il s'agit notamment des espèces suivantes : sapin 
noble, alisier torminal, tsuga hétérophylle, pin weymouth, thuya plicata,… Néanmoins, il est demandé au fournisseur d'appliquer 
les mêmes règles, dans la mesure du possible, pour cesespèces reprises au Dictionnaire des provenances recommandables 
afin de pouvoir, par un document, garantir au client l'identité de l'originefournie. 
 
6a    Espèces qui ne sont pas soumises à la législation européenne (Directive 1999/105/CE) mais dont la Région 
wallonne leur a cependant, sur son territoire, soumis en tout ou partie la législation. 
 
7     Provenances wallonnes issues de peuplements à graines qui ne sont plus sur pied à la date du 1/12/2005 mais étant 
recommandables pour tous les MFR produits antérieurement ou issus du stock inventorié à cette date. 
 
7a  Provenances flamandes issues de peuplement / verger / mélange clonal qui ne sont plus sur pied à la date du 
1/12/2005 mais étant recommandable pour tous les MFR produits antérieurement ou issus du stock inventorié à cette date. 
 
7b   Provenances wallonnes déclassées à la date du 1/12/2005 mais étant recommandables pour tous les MFR produits 
antérieurement ou issus du stock inventorié à cette date. 
 
7c  Provenances wallonnes issues de verger / mélange clonal qui ne sont plus sur pied à la date du 1/01/2011 mais étant 
recommandables pour tous les MFR produits antérieurement ou issus du stock inventorié à cette date. 
 
8  Provenances étrangères qui ont été historiquement recommandables pour la sylviculture mais qui ne le sont plus 
après la date du 01/012011 pour diverses raisons. Conservation au Dictionnaire pour assurer l'historique des parcelles. 
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